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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
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2. France

3A. Ministére de I'Economie, des Finances et de la Souveraineté industrielle et numérique
DGE/SCIDE/SQUALPI/PNRP

61 boulevard Vincent Auriol - Télédoc 143 - 75703 Paris Cedex 13

3B. Ministeres économiques et financiers

Direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes
Télédoc 071,

59 Bd Vincent Auriol

75703 PARIS CEDEX 13.

4.2023/0757/FR - C60A - Etykietowanie
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5. Projekt rozporzadzenia w sprawie informowania konsumentéw o cenach produktéw, w przypadku ktérych zmniejszono
ilos¢ przy niezmienionej lub zwiekszonej cenie zakupu

6. Etykietowanie

7.

8. Niniejsze rozporzadzenie naktada szczegdlny obowigzek informowania konsumentéw o cenach paczkowanych towaréw
konsumpcyjnych o statej nominalnej ilosci, w przypadku ktérych zmniejszono mase lub objetos¢, co skutkuje wzrostem
ceny za jednostke miary.

Oprdécz wskazania zmniejszenia masy lub objetosci informacje te beda réwniez obejmowac zmiane ceny za jednostke
miary, tak aby konsumenci mogli podejmowad swiadome decyzje zakupowe. Tres¢ komunikatu, ktéra ma by¢ pokazana,
jest okreslona w tekscie.

Srodek ten stosuje sie w sposéb niedyskryminacyjny, tj. do wszystkich odnoénych produktéw (produktéw spozywczych i
niespozywczych). Ponadto niniejsze rozporzgdzenie stosuje sie przez okres 3 miesiecy od dnia, w ktédrym produkt jest
oferowany do sprzedazy w zmniejszonej ilosci.

Francuscy dystrybutorzy sg zobowigzani do spetnienia tego wymogu jedynie w odniesieniu do sprzedazy w sklepach (o
powierzchni sprzedazy wiekszej niz 400 metréw kwadratowych). Nie dotyczy on sprzedazy na odlegtos¢.

9. Jesli chodzi o ilo$¢, producenci musza zapewnié, aby informacje przekazywane konsumentom byty uczciwe. Z jednej
strony ilos¢ musi by¢ wyraznie widoczna i czytelna na opakowaniu, a z drugiej strony masa lub objeto$¢ wskazana na
opakowaniu jednostkowym musi odpowiadad rzeczywistej ilosci produktu. Dopdki warunki te sg spetnione, praktyka
zmniejszania sprzedawanej ilosci przy zachowaniu tego samego opakowania nie jest nielegalna. Budzi ona jednak
watpliwosci co do poziomu informacji dla konsumentéw.

W rzeczywistosci zjawisko to jest szeroko krytykowane, poniewaz zmniejszenie ilosci nie jest ogtaszane przez
producentéw i nie zawsze jest widoczne dla konsumentéw w momencie zakupu. W rezultacie sytuacja ta jest postrzegana
jako niesprawiedliwa.

Srodek ten ma na celu rozwigzanie tego problemu poprzez poinformowanie konsumentéw o (i) wzroscie ceny za
jednostke miary, podczas gdy (ii) ilo$¢ zostata zmniejszona. Poniewaz informacja o cenach jest obowigzkiem
spoczywajacym na sprzedajgcych, obowiazek ten zostat natozony na dystrybutoréw.

10. Odniesienia do tekstéw podstawowych: brak tekstéw podstawowych

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Nie

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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